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de SecuTronic — Bedienungsanleitung

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir einen Tresor mit der BURG-WACHTER
Elektronik SecuTronic entschieden haben. Diese Elektronik ist nach

ECBeS Klasse A zertifiziert.

Sie haben hiermit ein Produkt erworben, welches extrem hohe Sicherheits-
anforderungen erfullt und nach aktuellen technischen Standards entwickelt
und produziert wurde. Dieses Schloss ist entsprechend EN 1300:2018
zertifiziert (Wertbehaltnisse-Klassifizierung von Hochsicherheitsschléssern
nach ihrem Widerstandswert gegen unbefugtes Offnen).

Wichtig: Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung vor der
Programmierung und heben Sie diese Anleitung gut auf, um jeder-
zeit darin nachschlagen zu kénnen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen BURG-WACHTER Tresor.
lhre Burg-Wachter KG

Allgemeines
Aktivierung

Das Einschalten der Elektronik erfolgt tber die 2%.-Taste der Tastatur.
Zeitgleich zeigt das Display einen Moment lang das BURG-WACHTER Logo,
bevor die Eingabemaske fur den Pincode erscheint.

Die Mentfuhrung im Display ist in zwolf Sprachen verfugbar und kann
Uber den Mentpunkt Sprachen eingestellt werden. Eine genaue Erklarung
hierzu erhalten Sie in Kapitel ,Menu Sprache/Language”.

Als Sicherung gegen Manipulationen sperrt die Schlosselektronik den Zugang
zum Tresor fur funf Minuten, wenn dreimal hintereinander ein falscher
Zahlencode eingegeben wurde. Im Anschluss, bei jeder weiteren Fehleingabe,
fur zehn Minuten. Wahrend dieser Sperrzeit lauft im Display die noch ver-
bleibende Zeit riickwarts ab. Ein Offnen des Tresors ist wahrend dieser Zeit
auch mit gultigem Benutzer- oder Administratorcode nicht moglich.
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Erh6hung des Einbruchschutzes

Achten Sie bitte darauf, dass die Codes nicht in unbefugte Hande geraten.
Bewahren Sie deshalb die Codes an einem sicheren Ort auf, sodass diese
nur berechtigten Personen zugdnglich sind. Falls ein Code verloren geht,
muss das Schloss auf einen neuen Code umgestellt werden.

e Der Werkscode ist zu dandern, sobald das Schloss in Betrieb
genommen wird.

e Einfache Codes, die leicht zu erraten sind (z.B. 1-2-3-4-5-6),
durfen nicht verwendet werden.

e Personliche Daten (z.B. Geburtstage) oder andere Daten, auf die
bei Kenntnis Uber den Codeinhaber geschlossen werden kénnte,
durfen nicht als Code benutzt werden.

e Nach Codewechsel ist das Schloss mehrere Male bei gedffneter
Sicherheitstur zu prufen.

Achtung: Alle Anderungen des Administratorcodes, des Werkscodes und
des Benutzercodes sind bei gedffneter Tur des Wertbehaltnisses durchzufuh-
ren! Nachdem das SchlieBsystem auf einen neuen Code umgestellt wurde,
muss es bei offener Tur mehrmals mit dem neuen Code betatigt werden.

Erh6hung des Einbruchschutzes

A

Gibt an, ob man Uber die Taste ,Func” die HAUPTMENU

letzte Eingabe widerrufen (<) oder in das

. Codednderung
M
Hauptmen( wechseln kann (m). Sprache/Language
o Administrator ...
g (2:v) wird eingeblendet, wenn man Uber Info
die Taste ,, 2" nach unten scrollen kann.
—C—2B A-

. . . 1l:a 2:Vv FUNC: <
C (1:a) wird eingeblendet, wenn man tber

die Taste ,, 1" nach oben scrollen kann.

aE D
D (HD) gibt den Fullstand der Batterie an. CODE:
|
£ (8/7) zeigt an, ob das Schloss die Verriege-
lung freigegeben hat und der Tresor somit
gedffnet werden kann. A
FUNC: M

Offnen mit Pincode

Ziffern-Tasten:
Die Ziffern ,,1”-,,0” werden zur Eingabe
verwendet, z.B. bei der Codeeingabe. ‘

~Func”-Taste:

. . . . On
Die ,Func”-Taste passt ihre Funktion an die

Func
Enter

f ]

CODE: Bitte Drehknauf
| betatigen!

Situation an. Entweder wechselt man durch
Betatigen der Taste in die vorherige Menu-
ebene bzw. man entfernt ein eingegebenes Zeichen oder man wechselt
in das Hauptmenu. Das Display zeigt die aktuelle Funktion der Taste.

»~On/Enter”-Taste:
Die ,, On/Enter”-Taste startet das System bzw. wahlt den aktuellen
MenUpunkt aus.

Tasten ,,1” und ,,2":

Wenn mehrere Auswahimoglichkeiten bestehen, kann tber diese Tasten
nach oben und unten gescrollt werden. Ist dies moglich, so zeigt das
Display das durch entsprechende Pfeile an.

FUNC: M

Schalten Sie das Schloss tber die 9 -Taste ein.

Geben Sie den 6-stelligen Pincode (werksseitig ,, 1-2-3-4-5-6") ein.
Im Display erscheint ,Bitte Drehknauf betatigen!”

Drehen Sie den Knauf.



Mendustruktur

Aufbau der Meniistruktur

e Codeanderung
e Sprache/Language
e Administrator
> Benutzer
> Anlegen
> Léschen
> Reorganisieren
> Vorgange
> Anmelden

Info
> System Info
> Systemcheck

Beschreibung der Meniifunktionen
Menii Codednderung

Anderung des Administratorcodes sowie des Benutzercodes.
Wir weisen Sie darauf hin, dass aus Sicherheitsgriinden der werkseingestellte
Administratorcode auf einen individuell eingestellten Code geandert

werden muss.

Schalten Sie das Schloss tber die 9:.-Taste ein.
Driicken Sie anschlieBend Func.

Es erscheint , Hauptmenii™.

Bestdtigen Sie mit 9.

Uber die Taste 1 bzw. 2 kénnen Sie jetzt so
lange scrollen, bis der Administrator/Benutzer
markiert ist, dessen Code geandert werden
soll.

Bestatigen Sie mit .

Geben Sie Uber die Tastatur den bisher
gultigen alten oder Werkscode ein und
dricken Sie 1.

Geben Sie Uber die Tastatur den neuen

Code ein und bestétigen Sie mit ..
Wiederholen Sie die Eingabe und bestatigen
Sie erneut mit 2n,.

Bei richtiger Eingabe erscheint
,Codeanderung durchgefthrt!”.

Drucken Sie eine beliebige Taste.

HAUPTMENU
Codednderung
Sprache/Language
Administrator ...

Info

2:v FUNC: <

Neuer Code:

FUNC: M

f

Codeanderung
durchgefuhrt!

FUNC: <

Hinweis: Bei erstmaliger Inbetriebnahme eines Tresorschlosses werden
zusatzlich Angaben zum aktuellen Datum und zur Uhrzeit abgefragt:

Eingabe des Tages (2-stellig).
Eingabe des Monats (2-stellig).
Eingabe des Jahres (2-stellig).
Eingabe der Stunde (2-stellig).
Eingabe der Minuten (2-stellig).

Menii Sprache/Language

Drucken Sie anschlieBend Func.

Es erscheint , Hauptmenii” .

Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis

Menupunkt , Sprache/Language”markiert ist.

Bestatigen Sie mit on..

e Eserscheint ,Hauptmend/Sprache”.

o Uber die Taste 1 bzw. 2 so lange scrollen,
bis die gewiinschte Sprache markiert ist.

e Bestatigen Sie mit 9%..

e Eserscheint ,Daten wurden gespeichert!”

e Dricken Sie eine beliebige Taste.

Schalten Sie das Schloss tber die 91 -Taste ein.

HAUPTMENU
Codeénderung
Sprache/Language
Administrator ...
Info
1:a 2:v FUNC: <
SPRACHE
Cestina
Deutsch
English
Espafiol
1:a 2:v FUNC: <

Menii Administrator

Dieses MenU besitzt mehrere Untermen(s, um
Funktionen zu gruppieren. Die Funktionen inner-
halb dieses Abschnitts sind nur mit Administrator-
code vollstandig nutzbar.

HAUPTMENU

Codeédnderung
Sprache/Language

Administrator ...
Info

l:a 2:v FUNC: <

Menii Administrator/Benutzer
Menii Administrator/Benutzer/Anlegen

Der angelegte Benutzer kann den Tresor 6ffnen.

Untermenii Administrator/Benutzer/
Anlegen

e Schalten Sie das Schloss tber die 92 -Taste ein.
Driicken Sie anschlieBend Func.

Es erscheint , Hauptmendi”.

Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2,

bis Menupunkt , Administrator” markiert ist.
Bestatigen Sie mit 91..

Es erscheint , Hauptmenii/Administrator” .
Bestatigen Sie mit 91..

Es erscheint , Hauptmenii/Administrator/
Benutzer".

Bestatigen Sie mit 2.

Geben Sie den Administratorcode ein,

um die notige Berechtigung zu bekommen.
Der nachste freie Speicherplatz wird angezeigt
(z.B. USER.0001 CD).

Geben Sie den 6-stelligen Code ein

und bestatigen Sie mit 2.

Speichern Sie mit o%..

BENUTZER

Anlegen
Loschen

2:v FUNC: <

]
USER.0001 CD
L

FUNC: M
]

USER.0001 CD
erfolg. angelegt!

FUNC: <
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Menii Administrator/Benutzer/Léschen

Geldschte Benutzer haben keinen Zugriff mehr
auf den Tresor. In der Historie verbleiben diese
jedoch.

Untermenii Administrator/Benutzer/
L6éschen
e Schalten Sie das Schloss Uber die 92-Taste ein.
Drucken Sie anschlieBend Func.
Es erscheint , Hauptmend"”.
Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
MenuUpunkt , Administrator” markiert ist.
Bestdtigen Sie mit 2.
Es erscheint , Hauptmend/Administrator” .
Bestdtigen Sie mit 2.
Es erscheint , Hauptmeni/Administrator/Benutzer" .
Bestdtigen Sie mit 2.
Es erscheint ,, Hauptmend/Administrator/
Benutzer/Anlegen”
e Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
Menupunkt ,Ldschen” markiert ist.
e Bestatigen Sie mit 92.
e Geben Sie den Administratorcode ein,
um die noétige Berechtigung zu bekommen.
o Uber die Taste 1 bzw. 2 kénnen Sie jetzt
so lange scrollen, bis der Benutzer markiert
ist, der geldscht werden soll.
e Bestatigen Sie mit 92.
e Eserscheint ,Datensatz geldscht!".
e Driicken Sie eine beliebige Taste.

Menii Administrator/Reorganisieren

Schalten Sie das Schloss Uber die 9n.-Taste ein.
Drucken Sie anschlieBend Func.
Es erscheint , Hauptmend"” .
Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
MenuUpunkt , Administrator” markiert ist.
Bestdtigen Sie mit 9.
e Eserscheint ,Hauptmeni/Administrator” .
e Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
Menupunkt ,Reorganisieren” markiert ist.
e Bestdtigen Sie mit o%.
e Geben Sie den Administratorcode ein,
um die noétige Berechtigung zu bekommen.
e Eserscheint ,Reorganisierung lduft” .
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BENUTZER

Anlegen
Loschen

1:a FUNC: <

USER.0001 CD

l:a 2:v FUNC: M

f

Datensatz geloscht!

FUNC: <

ADMIN

Benutzer
Reorganisieren
Vorgange

1:a 2:v FUNC: <

f

Reorganisierung
lauft

Menii Administrator/Vorgange

Unter Vorgange kann die Offnungs- bzw. SchlieB-
Historie auf dem Display ausgegeben werden.

Schalten Sie das Schloss Uber die 91 -Taste ein.
Driicken Sie anschlieBend Func.

Es erscheint , Hauptmendii” .

Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
MenUpunkt ,Administrator” markiert ist.
Bestatigen Sie mit 9n..

e Eserscheint , Hauptmend/Administrator” .
e Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
Menupunkt , Vorgdnge” markiert ist.

e Bestatigen Sie mit 97.

e Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2
durch die Datensatze.

e Bestdtigen Sie mit &%.

Menii Administrator/Anmelden

Im Falle eines kompletten Systemausfalls kann es
vorkommen, dass die elektronische Bedienblende
erneut an dem SchlieBmechanismus angemeldet
werden muss.

Schalten Sie das Schloss tber die 9 -Taste ein.
Driicken Sie anschlieBend Func.
Es erscheint , Hauptmeni”.
Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
Menupunkt , Administrator” markiert ist.
Bestatigen Sie mit 2n..
e Eserscheint ,Hauptmend/Administrator” .
e Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
Menupunkt , Anmelden” markiert ist.
e Bestdtigen Sie mit 25..
e Geben Sie den Administratorcode ein,
um die nétige Berechtigung zu bekommen.
e Eserscheint ,Daten wurden gespeichert”.
e Dricken Sie eine beliebige Taste.

ADMIN

Benutzer
Reorganisieren
Vorgange

1:a 2:v FUNC: <

Administrator

Code eingegeben

l:a 2:Vv FUNC: M

ADMIN

Benutzer

Reorganisieren

Vorgange
Anmelden

1:a FUNC: <

[}

Daten wurden
gespeichert

FUNC: <

In diesem Menu kénnen Sie sich mehrere
Informationen des Systems anzeigen lassen.

HAUPTMENU

Codeédnderung

Sprache/Language

Administrator ...
Info

1:a FUNC: <

Menii Info/System Info

Schalten Sie das Schloss tber die 92 -Taste ein.
Driicken Sie anschlieBend Func,

Es erscheint , Hauptmendi”.

Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
Menupunkt ,,Info” markiert ist.

Bestatigen Sie mit 9.

Es erscheint ,Hauptmend/Info* .

Bestatigen Sie mit 9.

Bestatigen Sie mit 2., um nach Eingabe

des Administratorcodes mit Administratorrecht
detaillierte Informationen tber das System zu
erhalten.

Es werden die System-Informationen
angezeigt.

Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, um die
Informationen anzusehen.

Kehren Sie mit der Func-Taste wieder zurtick.

INFO

System Info
Systemcheck

2:v FUNC: <

Info
EE-V1.0
SNE:20.0A.00.00

2:v FUNC: M

Menii Info/Systemcheck

Schalten Sie das Schloss Uber die 9. -Taste ein.
Driicken Sie anschlieBend Func.

Es erscheint ,Hauptmend".

Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
Menupunkt ,/nfo” markiert ist.

Bestatigen Sie mit 2.

Es erscheint , Hauptmendi/Info" .

Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, bis
Menupunkt , Systemcheck” markiert ist.
Bestatigen Sie mit 2.

Bestatigen Sie mit 2., um nach Eingabe

des Administratorcodes mit Administratorrecht
detaillierte Informationen tber das System zu
erhalten.

Es werden die Systemcheck-Informationen
angezeigt.

Scrollen Sie mit der Taste 1 bzw. 2, um die
Informationen anzusehen.

Kehren Sie mit der Func-Taste wieder zurtick.

INFO

System Info
Systemcheck

1:a 2:v FUNC: <

EE
v ADC 5.45V
v Flash
v Touch con.

2:v FUNC: M




Batteriewechsel

Uber die Batteriestandsanzeige oben rechts
im Display kénnen Sie jederzeit den Batterie-
status ersehen. Wenn die Batteriekapazitat
zur Neige geht, erscheint im Display ein ent-
sprechender Hinweis: Bei Erscheinen dieses
Hinweises wechseln Sie die Batterien még-
lichst sofort.

Entfernen Sie die beiden Schrauben
auf der Unterseite der SchlieBelektronik.

Lassen Sie den Deckel zusammen mit den
Batterien nach unten herausgleiten.

Entfernen Sie die alten Batterien und entsorgen
Sie sie gemaB den Entsorgungshinweisen.
Ersetzen Sie die Batterien durch vier neue 1,5V AA
Mignon-Batterien und geméaB der korrekten Polung.
Hierzu sind Abbildungen auf der Batteriehalterung
dargestellt. Bitte benutzen Sie Markenbatterien
und keine Akkus.

Schieben Sie den Deckel samt Batterien wieder

in die SchlieBelektronik und schrauben Sie sie fest.

Technische Daten

a8 [ Anzahl der 1
Bitte Batterien Administratorcodes:
|

wechseln! Anzahl der 1 (max.)
Benutzercodes:
Sperrzeiten: Nach 3x falscher Codeeingabe 5 Minuten,

FUNC: < danach jeweils 10 Minuten

Spannungsversorgung: | 4x AA MIGNON LR6 ALKALINE ﬁ
Datum/Uhrzeit: -
Updatefahig - E
(Firmware):
Historienanzahl: 500

Entsorgung des Gerates

Sehr geehrter Kunde,

bitte helfen Sie Abfall zu vermeiden. Sollten Sie zu einem Zeitpunkt beabsich-
tigen, dieses Gerat zu entsorgen, denken Sie bitte daran, dass viele Bestand-
teile dieses Gerates aus wertvollen Materialien bestehen, welche man
recyceln kann.

Wir weisen darauf hin, dass derart gekennzeichnete Elektro-
und Elektronikgerate sowie Batterien nicht ber den Hausmull,
sondern getrennt bzw. separat gesammelt werden mussen.
Bitte erkundigen Sie sich bei der zustandigen Stelle in lhrer
Stadt/Gemeinde nach Sammelstellen fur Batterien und Elektro-
mull.

Gewadhrleistung

BURG-WACHTER Produkte werden entsprechend den zum Produkti-
onszeitpunkt geltenden technischen Standards und unter Einhaltung
unserer Qualitatsstandards produziert. Die Gewahrleistung beinhaltet
ausschlieBlich Mangel, welche nachweislich auf Herstellungs- oder
Materialfehler zum Verkaufszeitpunkt zuriickzufiihren sind. Die Ge-
wahrleistung endet nach zwei Jahren, weitere Anspriiche sind aus-
geschlossen. Entstandene Mangel und Schaden durch z.B. Transport,
Fehlbedienung, unsachgeméaBe Anwendung, Verschlei3 etc. sind
von der Gewahrleistung ausgeschlossen. Die Batterien sind von der
Gewahrleistung ausgenommen. Festgestellte Mangel mussen schrift-
lich inkl. Original-Kaufbeleg und kurzer Fehlerbeschreibung bei
lhrem Verké&ufer eingereicht werden. Nach Priifung innerhalb einer
angemessenen Zeit entscheidet der Gewahrleistungsgeber liber eine
mogliche Reparatur oder einen Austausch.

Achtung:

Um lhnen ein qualitativ einwandfreies und hochwertiges Produkt zu liefern
und lhnen im Service- oder Reparaturfall optimal zu helfen, ist es erforder-
lich, dass fehlerhafte oder defekte Gerdte zusammen mit dem gultigen
Administratorcode bei lhrem Handler zusammen mit dem Original-Kaufbeleg
vorgelegt werden.

Bei Rucksendungen aufgrund Ihres Widerrufsrechts mussen sich dartber
hinaus alle Geréateteile unbeschadigt in Werkseinstellung befinden. Im Falle
einer Nichtbeachtung erlischt die Gewahrleistung.

Hiermit erklart die BURG-WACHTER KG, dass das vorliegende
Gerat den Richtlinien 2014/30/EU, (EMC) und der 2011/65/EU
(RoHS) entspricht.

C€

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der Internetadresse www.burg.biz abrufbar.

Sicherheitsempfehlung

Bitte reinigen Sie gelegentlich mit einem Mikrofasertuch (z.B. Brillenputz-
tuch) die Tastaturbedienflache, um etwaige Fingerabdricke auf der Tastatur-
oberflache zu entfernen.

Deutsch | 5



A B
D G

1121314 ’ 5 ‘
-+ | abc | def | ghi jkl
BURG ‘ 6|7 8]9]o0
WACHTER mno | pqrs | tuv | wxyz | -3t

Func Eon

nter

6 | Deutsch

Abbildung

A
B

Display

Ziffern-Tasten

Die Ziffern ,1”-,0" werden zur Eingabe verwendet z.B. bei

der Codeeingabe.

,Func”-Taste

Die ,Func”-Taste passt ihre Funktion an die Situation an. Entweder
wechselt man durch Betatigen der Taste in die vorherige MenUebene
bzw. man entfernt ein eingegebenes Zeichen oder man wechselt

in das Hauptmenu. Das Display zeigt die aktuelle Funktion der Taste
(s. Abschnitt 3).

, On/Enter”-Taste

Die , On/Enter”-Taste startet das System bzw. wahlt den aktuellen
Menupunkt aus.

»1"-Taste

Wenn mehrere Auswahimaoglichkeiten bestehen, kann tber die Taste
nach oben gescrollt werden. Ist dies maglich, so zeigt das Display dies
an (s. Abschnitt 3).

»2"-Taste

Wenn mehrere Auswahlimaoglichkeiten bestehen, kann tber die Taste
nach unten gescrollt werden. Ist dies moglich, so zeigt das Display
dies an (s. Abschnitt 3).

Druck- und Satzfehler sowie technische Anderungen vorbehalten.



